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Edith Pjenkowa - Kito Pjenk

Jo byla raz wjas

Nejpjerjej ¢énje lube susedzi prec,
péten tez Sycko hurumujos,

tebi jo gor, az grinjej ty cowas.

Péten ten bager $e twarjenja rozterga,
wotrumujo kamjen za kamjenjom,
zarodka luba jo rozbita, znicona,
natura, bomy, kerje a kwicenka.

Ze susedzic wjeski wen, dyz jédzos,

jo $yldka zolta — kak zrudne to jo:

Nic nimske, nic serske lazowac njejo,

to hoblico mokre wot Zow tebi jo.

Glajch ¢idzo ta $yldka tez jésci prec,

do proznoty widzi§ pon $¢ezcycku wjesc.

Tez njeboge, te nic njesméje spac,

jich rowy ¢idze na drugi flak,

dzoz kerchob jo byt, tam hokoto,

nént wjelika dzéra jo Sak.

Za cas ani njewé$, dZo jo byta ta wjeska,
twoéj dom, dwor, ta Sula, ta fajerwera,
$ycko jo zezrata huglowa jama,

a wétr ¢i nejgrinse mysle nakleska.

Wotere budzo hunapisane,

jésci flink fota a film gétowac,

ale nichten ¢i njemozo wrocic to twdjo,
dla tog ty njemozos gor wécej spac.

Na koncu blows nastaje wjeliki kamjen,
dzoz humérjony jo srjod teje wsy,

az ludze by mogli se zetka¢ a spomnjec,
kak pjerjej je byto a njebuzo wéc.

Bdser vysla v Rozhladu 64, 3/2014, str. 10-11.
Preklad Zuzana Bldhovai-Sklendfovad.

Byla jednou jedna vesnice

Nejdriv se odstéhujou hodni sousedi,
ty tady jesté néjakej Cas zlistanes sam,
nakonec taky sbalis, co kde je,

jsi tak smutnej, az je ti z toho zle.

Pak prijede bagr a zboura staveni,
shrabe na hromadu kdmen po kameni,
zahradka nase je rozbitd, znicena,
kyticky, stromy, kere, celd pfiroda.

Z vedlejsi vsi, jak jedes tamtudy,

zbyla ta zluta obecni cedule na kraji:
neprectes$ nic ani srbsky, ani némecky,
mas$ mokry tvare, nevidis pres slzy.
Az daj za chvili pryc¢ jesté tu ceduli,
pujde tam cesta jen tak do prazdnoty.

Ani ty mrtvi tu nemtzou dal spat,
jejich hroby prijdou prestéhovat,

a tam, co byval vzdycky hrbitov,

je ted velka dira akorat.

Za ¢as ani nepoznas, kde ta ves byla,
tvij dam, statek, a skola, hasi¢arna,
vSecko sezral ten uhelnej diil

a ve vétru houkd smutna nalada.

NapiSou o tom urcité spoustu véci,
nadélaly se fotky a nato¢ili film,

ale nikdo nam nevrati to, co jsme tam méli,
od ty doby nemuizes spat, to je vSecko tim.
Nakonec prej postavéj velikej kamen
presné tam, co byl prostiedek vesnice,

aby se tam lidi mohli sejit a vzpominat,

jak tady dfiv bylo a uz nikdy nebude.




Z DOMOVA

» 29. bfezna probéhla valnd hromada Spo-
le¢nosti pratel Luzice. Novym predsedou se
stal Petr Kadlec. Podrobny zapis valné hro-
mady pfineseme v dal$im Cisle.

» (SN 3. 3.) Ceskym détem se dosta-
lo pomoci z Luzice. Poslanec Hajko Ko-
zel (Levice) nabidl finanéni pomoc lidem
a zaf{zenim v Usti nad Labem, které utrpély
$kody pfi povodni v lonském roce. Na tradé
Usteckého kraje pak Kozlovi predlozili né-
vrhy, kde by bylo finanéni pomoci nejvice
potreba; volba padla na Diim déti a mladeze
v Prazské ulici, ktery tak miize pokracovat
v rekonstrukei budovy i nedalekého skladu
¢lund.

Z HORNI LUZICE

» (SN 29. 1.) Clanek v Sichsische Zeitung
(SZ) vyvolal urazlivou diskusi. Text pojed-
naval o chybéjicim dvoujazy¢ném napisu na
tabulich pfi zdpadni tangenté v Budysing;
podnétem k nému byl ¢tenarsky dopis Jana
Nuka, ve kterém byvaly predseda Domowi-
ny upozornil na zminény nedostatek (vysel
v SN 24. 1.). Na facebookovych strankach
SZ se objevilo vice nez sto prispévki, které
Luzickym Srbum vytykaly mj., Ze prehanéji,
ze se nechtéji integrovat a tak jako tak mlu-
vi v8ichni némecky. Objevily se i nazory na
vyhnani Luzickych Srbt nebo jejich ozna-
¢eni znackou ,,Srb“ na obleceni, ndpadné
se podobajici degradujicimu oznaceni Zidt
Davidovou hvézdou v obdobi nacistického
Neémecka. Takové jednani nemile prekvapi-
lo vedouciho budysinské redakce SZ Ulliho
Schénbacha, ktery sice pocital s bouflivou
diskusi, nicméné, jak se sam vyjadril, ani
takova diskuse neni divodem k agresivité.
Zplnomocnénec pro luzickosrbské otazky
v okrese Budysin Benedikt CyZ poznamenal,
ze pristé by bylo lepsi upozornit na chyby
pfimo trady a nefesit je v tisku.

» (SN 19.2.,KP 9. 3.) Pfedseda Domowiny
Dawid Statnik ocenil zdvofily ton dopisu
zaslany katolickymi véficimi a obyvateli
Roézantu vlastnikovi firmy Quarzwerke,
ktera ma v tmyslu zadat o povoleni tézby
kaolinu v poutnim misté. Statnik pozname-
nal, Ze samotny proces planovani tézby jesté
zahdjen neni a je nyni na ¢ase vyjasnit situa-
ci odpovédnym osobam; doufd, ze dopis by
mohl pomoci. Zaroven apeloval na vlastniky
pudy, aby ji neprodavali.

Mluvéi firmy Quarzwerke Frechen dr.
Otto Hieber poté odpovédél na dopisy Spo-
le¢nosti Cyrila a Metodéje. Hieber zdtraz-
nil, ze se rozhodnou pro jinou lokalitu nez

Rézant, pokud se najdou vyhodnéjsi varian-
ty. Dr. Peter Heinrich, vedouci regionalniho
planovaciho uradu v Budysiné, napsal v do-
pise TCM, ze v planu rozvoje oblasti platném
v tuto chvili neni tézba v RéZantu prioritou.
Na druhou stranu zdtraznil, ze Némecko
je ve svétovém meéfitku druhym nejvétsim
producentem kaolinu a ze Saska pochazi
70 procent jeho produkce v Némecku.

» (KP 23. 2.) 20. inora probéhlo v R6zan-
tu setkani ¢lenii peti¢niho vyboru saského
zemského snému se zastupci cirkve, obce
Ralbicy-Rozant, firmy Quarzwerke z Fre-
chen a obc¢anského sdruzeni Nasa Knjeni
na Lipje. Obc¢anské sdruzeni podalo loni
petici proti planované tézbé kaolinu v bliz-
kosti Rozantu, jiz podepsalo takika 6 400
lidi. Ralbicky farat Michal Nawka zdtiraznil
pri tomto setkani znovu vyznam poutniho
mista pro véfici. Béhem zasedani se pred
poutnim kostelem seslo ke spole¢né mod-
litbé a k demonstraci svych postoji vice
nez tfi sta lidi s transparenty. Starosta obce
Hubertus Rycer znovu pfipomenul, Ze zdej-
$i obyvatelé jsou jednoznacéné proti tézbé.
Také ordinariatni rada Christoph Potzsch
jako zastupce drazdansko-miSeniského bis-
kupstvi konstatoval, Ze nelze dopustit zni-
¢eni vyjime¢ného poutniho mista. Zastupce
kaolinového zavodu z Kamjeneje sdélil pri-
tomnym, kde doposud probéhly priizkumy,
a upozornil také na to, Ze tzemi u RéZantu je
jen jedno ze Sesti mist, kde se hledaji zdsoby
kaolinu, dalsi potencidlni lokalita se nachazi
mj. jizné od Rakec. Alojs Miktawsk (CDU),
poslanec saského parlamentu, ktery vede
u peti¢niho vyboru projednavani petice ob-
¢anského sdruzeni Nasa Knjeni na Lipje,
uvedl, ze demonstrace na peti¢ni vybor udi-
nila velky dojem. KP také zminil protestni
list, ktery Spole¢nost pratel Luzice v Ceské
republice zaslala institucim i médiim v CR,
Sasku i Braniborsku, mj. téZ Saskému centru
v Praze.

» (KP 9. 3.) KP uvefejnil rozhovor s Tade-
jem Rjeckou, berlinskym odbornikem na
vodohospodafstvi ptivodem z Kulowa, ktery
se vyjadril k rizikiim eventualni tézby kaoli-
nu u Rézantu. Dusledky tézby nelze za dané-
ho stavu vyzkumu odhadnout, nepochybné
ale néjakym zpusobem naru$i rovnovéhu
spodni vody. To miZze mit nejen ekologic-
ké nasledky, ale viibec zkomplikovat situaci
v obci, kde jsou pravé kviili bazinatému teré-
nu mnohé stavby véetné kostela z¢asti vybu-
dovany na drevénych pilotech. Rjecka také
podotkl, Ze kaolinovy zavod nebere ohled na
obavy a otazky obyvatel, napt. jak by probi-

hala doprava ziskaného materialu nebo co
by se stalo se zeminou, kterd se nachdzi nad
lozisky kaolinu.

Rozhovor tykajici se Rézantu s drazdan-
sko-miSenskym biskupem dr. Heinerem
Kochem uverejnil KP 16. brezna. Biskup
mj. shrnul rok svého ptisobeni v uradé, zdu-
raznil, Ze zniceni poutniho mista nepfipada
v uvahu, a vyjadril nadéji, Ze se podafi zis-
kat i knézska povolani pro srbskou Luzici,
kde za deset let, pokud nedojde k dal$imu
knézskému svéceni, uz nebude zadny knéz,
ktery by byl mladsi 50 let.

» (KP 23. 2.) 14. Gnora probéhla v Ralbi-
cich kazdoro¢ni valnd hromada Spolec-
nosti Cyrila a Metodéje. Shromazdéni shr-
nulo aktivity pfedchoziho roku (mj. oslavy
1150 let ptichodu slovanskych vérozvést
na Moravu a 150 let od zaloZeni KP a TCM),
vyjadrilo jasné sviyj odpor vici tézbé kaoli-
nu v Rézantu a naplanovalo své aktivity na
dalsi rok.

» (KP 23. 2.) Novy film Gegen den Strom
(Proti proudu) predstavuje vyznam a his-
torii drazdanské katedraly (Hofkirche).
Film vyzdvihuje predev§im umélecké po-
klady kostela, kde se nachazi jeden z nej-
vétsich oltdfnich obrazti v Némecku, Na-
nebevstoupeni Krista od malife Raphaela
Mengsa, kazatelna sochare Balthasara Per-
mosera ¢i varhany Gottfrieda Silbermanna
s 3 000 pistalami. Film Adiny Rieckmann
a Volkera Schmidta-Sondermanna bohuzel
nevénuje vétsi pozornost aktudlnimu Zivotu
katedralni farnosti a nezminil ani vyznam,
ktery katedrala méla pro Luzické Srby, poci-
naje kazanimi v jejich jazyce, kterd zde pro-
bihala od roku 1849. Ptipomenuty v$ak byly
slavnosti pti beatifikaci Alojse Andrického
roku 2011. Katedrala byla vybudovana jako
manifestace katolické viry proti luterantim,
ktefi v Sasku prevazovali, na podnét Marie
Josefy (1699-1757), dcery fimského, Ces-
kého a uherského krale Josefa I., manzelky
kurfifta Augusta II.

» (SN 27.2.) Sedm $kolakd 5. a 6. ro¢niki
luzickosrbskych $kol se v Budys$iné ztcast-
nilo prvniho zimniho tabora Jazykového
stfediska Witaj. Jeden z organizatorti T. Bu-
lank fekl, Ze smyslem ¢tyrdenniho setkani
bylo hlubsi seznameni luzickosrbsky mluvi-
cich déti. Ovsem tabor neslouzil jen zdbavé:
$kolaci se vénovali problematice sdélovacich
prostredki a spole¢né s pracovniky redak-
ce Serbskych nowin ptipravili i svou vlastni
stranu v deniku.

» (KP 2. 3.) Pomnik sv. Cyrila a Metodéje
nedaleko Smochéic byl jiz nékolikrat po-
$kozen. Tentokrat byla poprvé poskozena
jedna ze soch, utrZena nebo useknuta byla



bible z ruky postavy Metodéje. Skoda byla
vy¢islena na 3 000 Eur.

» (SN 6. 3., NC 8) Rozsifeni povrchového
dolu Nochten/Wochozy dostalo zelenou.
Spolkové ministerstvo vnitra odsouhlasi-
lo plan tézby hnédého uhli v dobyvacim
prostoru Wochozy II - podle ného odtézi
Vattenfall v oblasti o 300 miliént tun suro-
viny navic. 1700 obyvatel oblasti postizené
tézbou uhli je tak o krok blize presidleni;
do roku 2018 by se méla presidlit ves Trje-
bink, do konce roku 2021 pak vsi Mitoraz,
Mulkecy a Rowno. Mezi obyvateli jsou i taci,
ktefi se vratili, aby vyménou dostali nové
pozemky. Vedle toho Vattenfall uzavird in-
dividualni presidlovaci smlouvy s jednotliv-
ci. Zajemctm nabizi rovnéz ndjemni byty ve
Slepém.

Nez v$ak k samotné tézbé dojde, jsou
potieba jesté dalsi povoleni. Urcitou nadéji
v této situaci by mohl byt rozsudek Spolko-
vého ustavniho soudu v pripadu Garzweiler
I1, ktery padl v prosinci. Soudci jim posilili
pravni ochranu osob, které postihlo vyvlast-
néni a presidleni v dusledku tézby.

» (SR 11. 3.) Pro volby do budysinského
okresniho zastupitelstva vedle celostat-
nich stran postavi svou kandidatku luzic-
kosrbska volebni strana, Serbske wolerske
zjednocenstwo. Volebni sdruzeni bylo zalo-
Zeno v roce 1995 a v okresnim zastupitelstvu
vidy ziskalo jednoho zastupce. Mezi kan-
didaty jsou naptiklad predseda Domowi-
ny Dawid Statnik, jeji referent pro kulturu
a zahrani¢{ Clemens Skoda nebo ucitel ce$-
tiny Pavel Slechta. Volby se budou konat
25. kvétna.

» (SR 11. 3.) Kulowsk4 evangelicka
farnost ma nového farafe. Stal se jim
Matthdaus Monz ze zdpadni ¢asti Némecka.
Farnost ma 400 véficich a luzickosrbsky se
zde nekaze. Faraf md na starost i farniky
v sousednich Wulkych Zdzarech. (Kulow je
sice vnimany prevazné jako obec katolicka,
cast jejich obyvatel se vsak hlasila k luteran-
ské reformaci jiz v 16. stoleti. Bohosluzby
navstévovali zdej$i protestanti nejcastéji
na sousednim panstvi Wojerecy, vétsinou
vsak podléhali tlaku své vrchnosti, klastera
Marijina Hwézda. Samostatna protestant-
skd obec vznikla v Kulowé az roku 1966,
od roku 1909 je viak pro zdejsi obec k dis-
pozici samostatna kaple. Pozn. red.)

» (SR 13. 3.) Lipského kniZniho veletrhu
se i letos ucastni dvé luzickosrbska nakla-
datelstvi: oficidlni Domowina a soukroma
Lusatia Franka Stiibnera. Mezi ,,hity” patfil
Luzickosrbsky kulturni lexikon a kniha Su-
sanne Hozyny o Krabatovi (Erzahlen tiber
Krabat Mérchen, Mythos und Magie). Vele-

trhu se letos tcastnilo 175 000 navstévnika.

» (KP 16. 3.) Wendelin Brézan predsta-
vil své pusobeni v tstavech pro postize-
né a prestarlé spoluobcany v Kamenci
a Chroscicich. Vedouci domu sv. Ludmily
v Chroéséicich v ramci prednasky v domé
biskupa Bennona ve Smochéicich mluvil
o své praci v domovech v Kamenci a Chro-
s¢icich. Domov dtichodct v Chrés¢icich byl
vybudovan roku 2002, luzickosrbsky domov
viak existuje diky knézi Juriji Soltovi jiz od
roku 1977.

» (SR 17. 3.) Pfredsedou Matice luZicko-
srbské byl opét zvolen superintendant
Jan Malink. Valnd hromada se konala
15. brezna v sdle LuZickosrbského muzea,
kde hosty naposledy pfed svym odchodem
do diichodu privital feditel Tomasz Nawka.
Malink zduraznil, ze Matice nadale usiluje
o to, aby Nadace luzickosrbského néroda
byla pouze instituci, ktera spravuje vefejné
penize, a ostatni tkoly aby pfenechala luzic-
kosrbskym spolkiim. V rozpravé informoval
predseda také o predani studentskych cen
Matice a o planu na vstup do spolku, ktery je
ztizovatelem Luzickosrbského ustavu. Klad-
né odezvy se dockal navrh Richarda Bigla,
aby luzickosrbské instituce psaly postovni
adresy pouze luzickosrbsky.

» (SR 17. 3.) O tietim bfeznovém viken-
du se konaly kazdoro¢ni velikono¢ni trhy
pred Luzickosrbskym domem v Budysiné.
Po tfiadvacaté mohli zdjemci sledovat pre-
devsim rozmanité techniky zdobeni kraslic.
Prvni den musely byt trhy uzavieny dfive,
protoze se pred budovou konala demon-
strace extremistl proti ,zneuzivani“ azylové
politiky. Demonstrace se zucastnilo asi 300
lidi, protiakei asi 1000 lidi. Policistiim se oba
tabory podatilo oddélit.

» (KP 23. 3.) Domowina vydala novou
knizku pro déti, ,,Moji pieceljo”, kterou
ilustroval Sé¢épan Hanus z Berlina.

Z DOLNI LUZICE

» (SN 15. 2.) Veletrh cestovniho ruchu
probéhl v Chotébuzi. Jedna se o nejvétsi
veletrh svého druhu v Braniborsku. I regi-
on Dolni Luzice predstavil své zajimavosti,
mezi nimi stoletou riZovou zahradu v Bar-
§¢i, geologicky park Muzakowski zahork,
lakal ale hlavné na hustou sit cyklistickych
stezek. Nejoblibenéjsi je 630 km dlouhd
stezka vedouci podél Nisy a Odry od Zita-
vy az k Baltskému mofi.

» (NC 9) Obyvatelé Chotébuzi piekazi-
li pochod neonacistii. Ten na 15. Gnora
svolali pravicovi extremisté, coz vyvolalo
obecné pohorseni. Na dva tisice odpurct

neonacismu proto vyrazilo do ulic. Jejich
cilem bylo zablokovat ulice po trase po-
chodu, coz se jim podarilo, a extremisticky
pochod tak musel byt zkracen a predc¢asné
ukonden. Na strané odpurctl neonacismu
vystoupili pfiznivci organizace Antifa, fa-
dovi obcané i osobnosti verejného Zivota.

» (NC 10) Luzickosrbsky tustav zverfejnil
nové dolnoluzickosrbsko-némecké slov-
niky na internetu. Na strankdch www.dol-
noserbski.de lze zadavat némecké vyrazy
a vyhledat jejich dolnosrbské ekvivalenty.
Dosud fungovalo jen pfekladani dolno-
srbskych vyrazii do ném¢iny. Nyni mohou
navstévnici téchto stranek vyhledavat obé-
ma sméry. Na strankdch je dostupny také
textovy korpus a databdze lidovych réeni.
V soucasnosti Serbski institut pripravuje
dalsi korpus, ve kterém chce zachytit mlu-
venou podobu dolnosrbstiny.

» (NC 11) V polské casti Luzice nava-
zuji na luzickosrbské tradice. Pobocka
polsko-luzickosrbské spole¢nosti ve mésté
Zarech (srbsky Zarowé) pravidelné pibli-
Zuje vefejnosti historii kraje, ktery je od
roku 1945 soucasti Polska. Vedle patra-
ni po zapomenutych pohrani¢nich vsich
priblizuji kulturu tohoto kraje. V ramci
dniti luzickosrbské kultury tak napt. osla-
vili ptaéi svatbu. Pfi dnech luzickosrbské
kultury se prolinaji luzickosrbské tradice
s tradicemi ptvodnich domovi nynéjsich
obyvatel polské ¢asti Luzice. Jejich kofeny
totiz sahaji na Gzemi dnes$ni Ukrajiny, Lit-
vy a Béloruska, odkud sem byli presidleni
po roce 1945. Na léto dobrovolnici pri-
pravuji zdjezd po stopach 2. svétové valky,
jez bude kon¢it v Chrdséicich u pomniku
padlych polskych vojaka.

ZE SVETA

» (SN 17. 2.) Spojenectvi evropskych
mens$inovych politickych stran EFA se
vyslovilo proti niceni luzickosrbskych
obci tézbou hnédého uhli. Stalo se tak
na shromazdéni Spojenectvi v Santiagu
de Compostella, na kterém Luzicka ali-
ance (byvala Luzickosrbska lidova strana)
vystoupila s prohld$enim o ochrané luzic-
kosrbského sidelniho uzemi, kterou EFA
odhlasovalo. EFA také ptijalo Alianci jako
plnohodnotného ¢lena; Aliance se tak sta-
la prvnim politickym a nezavislym celkem,
ktery pfimo zastupuje zajmy LuZice v ev-
ropské politice.

Ze Serbskych Nowin podava

Lucie Janovskd Kolarovicovd,

z Nowého Casniku Josef Blazek,

z Katolského Posola Jan Zdichynec,

z Serbského rozhltosu Radek Cermiik.



TEMA

Horni zakon z Hitlerovy doby nepfijimam!

Rozhovor s Edith Pjenkowou z Rowného, zastupkyni iniciativy ,,Strukturalni zménu ted - Zadné Wochozy I1“

Jste jedna z obyvatel Rowného, ktefi zastupuji zajmy lidi
nejen z vasi vesnice, ale také Trjebina a Slepého. Jak vidite
situaci po téch mnoha dopisech, dokumentarnich filmech,
demonstracich a bojich? Myslite si, Ze je jeSté Sance,
ze k odtézeni Rowného, Slepého a Trjebina nedojde?

Nikdy bych si neosobovala pravo zastupovat zdjmy jinych
lidi. Mimoto méme spolek, totiz spolek ,,Strukturalni zménu
ted - Zadné Wochozy II* J4 sama v kazdém pripadé odmitdm
odtézeni vesnic a chranénych uzemi prirody, stanovist flory
a fauny i ptacich oblasti. Jako obyvatelka luZickosrbské
evangelické farnosti Slepo, do niz patfi sedm saskych vesnic
-Slepo, Rowno, Mutkecy, Trjebin, Mitoraz, DZéwin a Brézowka
a braniborska vesnici Lésk, jsem postiZena hrozicim odtézenim
stejné jako 1700 dalsich obyvatel Rowného, Mulkec, Mitorazi
a mistnich ¢asti Slepo-jih, Trjebin-Za Goru a Trjebink. Jedinym
podpisem muze sasky ministr vnitra tyto vesnice a osady
navzdycky vymazat z mapy. Viz §5, 6, 7, 10, 11 saské tstavy,
§2, 11, 20a spolkové tustavy, §39/44 spolkového zikona na
ochranu ptirody. Pro¢ bych méla odtud odchazet? Horni zakon
z hitlerovské doby nepfijimam a vic nez 3200 signatari petice
predané ministru vnitra to vidi stejné. Posudek Christiana von
Hirschhausen pro Némecky ustav pro hospodarsky vyzkum
dokazuje, ze dil Wochozy II neni potfebny, a Erdmanntv
posudek udéva pro dvé planovaci obdobi odli$nou potiebu uhli
a rozdilné informace o tézbé uhli. Spolkova vlada uz schvalila
zakon o obnovitelnych zdrojich energie a vykrocila touto cestou.
Ja neptijdu pry¢!!! Ja jako Srbka se odsud nenechdam vyhnat.
Co se tady s nami Luzickymi Srby planuje, to je etnicka istka.

V ¢lanku Johanny Kelchové ve Spiegelu uvadite, Ze Srbové se
nikdy proti nicemu nebranili. Jak hodnotite roli Domowiny?
Zastupuje vSechny Srby, anebo Rownané maji pocit,
Ze Domowina zastupuje jejich zajmy nedostate¢né?

O Domowiné se tu vyjadfovat nebudu, ostatné jako Luzicka
Srbka ani nejsem jeji ¢lenka. Zdravim Manfreda Hermase!
Jemu mame co dékovat za to vSechno, za to, Ze jsme ted v takové
podélané situaci. Nikdy bych nevétila, Ze jsou lidé takovi blazni
a nechaji se svést k pred¢asnému planovani a smifi se s tim
v podobé spojovani obci v uplynulych dvaceti letech. To se stalo
mimochodem Manfredu Hermasovi, ktery si ted coby kazatel
v kostele dokonce obléka talar jako pravy farat. ZastraSovanim
nas léta drzeli v klidu, ale jednou bomba vybuchne. Obecni rada
a tamti vsichni jsou z jednoho hnizda. Miij syn od nich nemusi
Cekat pracovni nabidku, uZ viibec ne od Vatenfallu.

Domowina obdrzela dar - neznamou ¢astku - od Vatenfallu,
jak jsme se dovédéli v Srbskych novinach z 5. 12. 2013.
Spolupracuje Domowina s Vattenfallem proti zajmim
Luzickych Srba? Pfi jiné prileZitosti jste mi kdysi fekla,
Ze v Sasku se o problémy Rownani, Trjebifiant ani Slepjant
nikdo nestara. Co tim myslite?

Domowina je zavislosti na Vatenfallu nucena do tohohle
spolku. Prostfedky se snizuji. Vatenfall jisté rad zaskoci jako

sponzor s komer¢nimi zajmy, a taky za to néco chce. Ministerstva
nam vsem slibuji podporu, ale dosud jsme z ni nic moc nevideéli.
V Drézdanech nas pti predani podpist ani nepustili do toho
svého palace.

Je tézaiska lobby ve vasich tiech vesnicich silna?

Lidé jsou koupeni, zastraseni a spolky jsou infiltrované.
Maji tam vSude své lidi. Nag transparent na okraji Rowného
prestrihali. (...) NaSe vesnice jsou zni¢ené uz ted. Mdame
samozfejmé i téZarskou lobby a ta neni slaba. Lobby se vytvari
pfes pracovni mista... Kdo viibec véfi na 20 000 vytvorenych
pracovnich mist? To je museli pocitat dvakrat nebo ttikrat.
Priklad 1: REINERT Logistics jezdi pro Vattenfall, ale ta
firma jezdi i pro feznictvi a stavbu silnic. Jizdy pro feznictvi
pfipoéitivaji jako pracovni misto vytvorené pro Cechy
a Polaky, protoze pracovnik Vattenfallu potfebuje maso. Dopravu
pro stavbu silnic pocitaji jako pracovni misto vytvorené pro
Vattenfall, nebot pracovnici Vattenfallu pouzivaji i nové silnice.
Ptiklad 2: Pracovnik déla v Chotébuzi v ,toweru®, obfi centrale
Vattenfallu, stejné jako v Mitorazi ve staré skole. To uz jsou dvé
pracovni mista.

Priklad 3: Firma Reinert Ranch propustila nékolik servisnich
zaméstnancl, a my vime, Ze novi byli pfijati personalni
poradkyni Vattenfallu pani Brauneovou. Ti ted musi drzet
hubu. I tato pracovni mista jsou zapoc¢itdna do pracovnich mist
Vattenfallu.

Priklad 4: Ve Slepém bylo pro star$i presidlence postaveno
seniorské pecovatelské centrum. Taméj$i zaméstnanci se
pocitaji jako pracovni persondl Vattenfallu.

Priklad 5: Obecni zaméstnanci si netroufaji zastupovat vlastni
z4jmy. Nikdo nemluvi o tom, Ze pfi plném vyuziti dobyvaciho
prostoru 2 dopravni firma REINERT z Mulkec a slepjanské
farnosti zmizi. Tim odpadne kolem 500 pracovnich mist
a 70 dalich zanikne prestéhovanim. Rozumite???

Podle vyjadieni ze dne 23. 1. 2014 na Piwarcové blogu jste
ministerstvu hospodarstvi odpovédéla, Ze neprijimate
zakony z doby nacismu. Myslite, Ze na to viibec dostanete
odpovéd? Jak chcete postupovat dal?

Bylo by zapotfebi, aby lidé v Némecku nebyli zametani z cesty
bagrim kostétem jako néjaké smeti, navic to nepostihne jenom
luzickosrbské obyvatele. Policista Piitz z Immerathu, ktery si
troufl az pred Spolkovy tstavni soud, mi posilil sebevédomi. Pro
luzickosrbské obyvatele je zapotiebi diisledna ochrana mensin,
horni zakon by mél byt zménén ve prospéch lidi. Domov
azdédény zivotni prostor jsou dtilezité faktorylidské vykonnosti.
Kdo neni do uréité miry zakotveny, nemuze podavat zadny
pracovni vykon a nema zédnou kupni silu! Zivotni zdroje by
nemélo byt dovoleno nicit! Dtilezitd je celistvost, protoze mame
prece jenom jednu zemi. A kde ztstala ochrana boziho stvoreni,
milda CDU? O otézce jejiho postupu urcité nikdo nemluvi.

Rozhovor vysel v Rozhladu 64, 3/2014.
Ptelozil Radek Cermdk.



Bigl Richard: Vyvoj luzickosrbského sklotiovdni a stupriovdni.
Praha: Karolinum, 2013, 137 s.

Richard Bigl, ktery se dlouhodobé
zabyva  predevsim  dolnoluzickou
srbstinou, je $ir§i vefejnosti znam
zejména jako prekladatel Dolnosrbské
mluvnice  PétSe  JanaSe  (2011).
V soucasnosti Richardu Biglovi vysla
vlastni podrobna historickd mluvnice
jmenné flexe luzické srbstiny, v niz
vychazi ze svého badani béhem
doktorského studia.

V uvodu své studie (s. 9) se autor
mj. hlasi k tradici zapocaté rozsdhlou
historickou mluvnici Arno$ta Muky
(1891); jedna se tedy o dilo, jez vyuziva
potencialu pramend, které se objevily za poslednich sto let.
Z nich je jednim z nejdtilezitéjsich Luzickosrbsky jazykovy atlas
(1975-1996), systematicky zpracovavajici rtiznotvary dolozené
v luzickosrbskych dialektech. Z hlediska historické luzické
stbitiny bylo zasluhou Hince Schustera-Sewce zpiistupnéno
ajazykovédné zpracovano velké mnozstvistarych luzickosrbskych
jazykovych pamatek.

Biglova prace je prehledné rozdélena na kapitoly vénované
postupné historii paradigmat podstatnych jmen a zajmen,
deklinace a stupniovani pridavnych jmen a ohybani ¢islovek,
jednotlivé podkapitoly pak zachycuji vyvoj tvart jednotlivych
padi. Témeér polovinu rozsahu knihy zabiraji tfi kapitoly
vénované substantiviim, rozdélenym podle gramatického rodu
(muzsky, zensky, stfedni). V kazdé z kapitol jsou pak v ramci
jednotlivych podkapitol sledovany formy rtiznych deklina¢nich
vzorti — v priipadé maskulin se naptiklad jedna predevsim
o konkurenci pivodnich o-kmentl a u-kment. Morfologie
zdjmen je rozdélena do Ctyr kapitol z hlediska deklina¢nich
typu, popisuji tedy zdjmena bezroda (osobni), dvojroda (kdo/
co a od nich odvozena pronomina vztaznd, neurditd a zaporna)
a trojroda tvrdého (napt. ukazovaci) a mékkého (napf. posesivni)
typu. Predposledni kapitola je vénovana adjektiviim, a to jak
jejich deklina¢nim paradigmatim, tak stupiiovani. Posledni
kapitola se pak zabyva sklonovanim ¢islovek.

Strohd a v zasadé prehledna struktura knihy umoznuje
¢tenafi rychle najit historii tvaru, ktery jej zajima. Podle obsahu
tedy napriklad zvoli podstatnd jména stiedni - 3. pad mn. ¢isla
a informaci ma rychle k dispozici. Pfednosti jsou prehledné
tabulky, porovnavajici rekonstruované tvary praslovanské
a prasrbské (jak autor nazyvé predpisemné obdobi) se soucasnou
podobou dolno- a hornoluzické srbstiny. Kromé pritomnosti
prehlednych tabulek je vyraznym znakem formalni upravy knihy
zatazeni poznamek misto pod ¢aru pfimo do textu (zmensenym
pismem), coz lze povazovat za celkem dobry napad.

Po strance obsahové se autor nesoustfedi vyhradné na
tvary luzickosrbské, ale dava je do $irsich slavistickych nebo
i indoevropskych souvislosti. V ivodu kapitol (pfedev$im v ¢asti
vénované substantiviim) tak pfipomina praslovanska vychodiska
nebo uvadi relevantni priklady ze staroslovénstiny a dal$ich
slovanskych jazykt (napf. starocestiny). Podle pocate¢nich
pasazi by ctenat mohl ocekavat slovanskych souvislosti i vice,
ale na druhou stranu by tyto asi mohly ponékud odvadét
pozornost od hlavniho tématu.

Tézistém Biglovy prace je sledovani tvart ze starosrbskych
prament (tak autor nazyva prameny z doby mezi 16. stoletim
a luzickosrbskym narodnim obrozenim), které jsou peclivé
prepsany spolu s citacemi. Autor pracoval se v§emi dostupnymi

Vyvoj luzickosrbského
skloriovani a stupnovani

A URIVERSITATIS CAROLINAE

edicemi staré literatury, od Jakubicova prekladu Nového Zakona
(1548), pres Wolfenbiittelsky zaltar (2. pol. 16. stol.), Mollertv
zpévnik (1574), Tharaeovo Enchiridion Vandalicum (1610)
a mladsi biblické preklady Frencliv (1706, hls.) a Fabricitv
(1709, dls.). Vyznam excerpce zejména nejstar$ich prament
spociva nejen v samotném zohlednéni nejstar$i spisovné
luzické srbstiny, ale i ve faktu, ze tato dila zachycuji neztidka
dnes jiz neexistujici dialekty a umoznuji tak udinit si mnohem
komplexnéjsi predstavu o historickém bohatstvi luzické srbstiny.
V potaz jsou vzaty samozfejmé i veSkeré dostupné mluvnice
od téch nejstarsich (kromé dodnes pouze rukopisné existujici
mluvnice J. Chojnana 1650) po soucasné.

P1i Cetbé knihy jiz od zacitku ponékud zarazi archaizujici
jazyk autortv, pouzivajici napf. infinitiv na -ti a pfechodniky,
coz vzhledem k védomi, Ze se jedna o novou publikaci, mtize
trochu rozptylovat ¢tenafovu pozornost. Ztetelna je také snaha
uprednostniovat ¢eskou mluvnickou terminologii - kromé
slovnich druhti se to tykd zejména padt, které jsou casto
oznacovany ¢iselné (1. pad, 2. pad atd.) a nikoli jejich latinskymi
nazvy.

V kapitole o zdjmenech bezrodych (osobnich) se zda byt
nedokoncena pasaz o dualovych a pluralovych tvarech téchto
zédjmen. Velmi pékné je zpracovan nominativ dudlu. Genitiv
a dativ s instrumentdlem jsou ale pominuty. Priklady uvedené
v polabstiné (napt. s. 62) jsou v pivodnim znéni. Tvary tak ve
srovnavacim prehledu mohou pusobit trochu neptehledné, mohlo
byt uzito nékterého z prepist vyskytujicich se v literatufe (napft.
u Polaniského). Zajimavé je upozornéni na existenci nesklonnych
adjektiv domactho ptivodu (s. 113-114). V té souvislosti mtize
¢tenafe napadnout, Ze by nebylo marné pojednat o historii flexe
cizich slov, ale to uz je spiSe nad ramec této publikace.

Obecné povazuji tuto praci za velmi zdatilou, urcenou
jak specializovanym sorabistim, tak $ir$i odborné slavistické
vefejnosti, ktera klade vyvoj luzickosrbské nominalni flexe
do $irsich slavistickych souvislosti. Kniha je schopna se stat
uzitenou priruc¢kou pti badani nad vyvojem luzickosrbské
¢i slovanské flexe a potazmo nad historii obou spisovnych
luzickych srbstin viibec.

Vladislav Knoll

HUDBA

Hlasova dilna Ludvika Kuby

Na prvni inorovou sobotu pfipravila Narodni Galerie v Praze
vramci vystavy ,,Ludvik Kuba - posledni impresionista“ hlasovou
dilnu (vice informaci k vystavé v CLV 02/2014). V renovované
budové Salmovského paldce na Hrad¢anském ndmésti v Praze
se sesla tricitka amatérskych ucastnic a Gcastnikd, aby vénovali
cely den lidovym pisnim, které Kuba sesbiral na svych cestach
po Slovanskych zemich a sam opatfil klavirnim doprovodem. Byl
totiZ nejen malifem, nybrz i vybornym hudebnikem.

Lektorka kurzu, muzikolozka a terapeutka Zuzana VI¢inska,
vybrala pro tento den ze Slovanstva ve svych zpévech a Cest za
slovanskou pisni tfi pisné: chorvatsko-bosenskou, ukrajinskou
a béloruskou. Na ceské, moravské nebo luzickosrbské pisné se
nedostalo; Zuzana VI¢inska to vysvétluje: ,,Kdyz jsem premyslela,
po té, co jsem prosla vechny svazky [Slovanstva a Cesty],
pro¢ vybrat pravé tyto pisné, prislo mi, ze jinak, autentictéji,
pusobi pisnicky, které sebral Kuba sdm nez ty, které prevzal
z jinych sbirek; vSechny tfi jsou pravé z vlastniho sbéru. Ruské,
polské nebo luzickosrbské pisné jsou také zajimavé, ale spise pro
solové pouziti (a dvé luzickosrbské pisné zpival student HAMU
na vernisazi vystavy). Pro mé je tato dilna i prilezitosti nedélat
¢eské, moravské a slovenské pisnicky, protoze s nimi pracuji
porad. Kuba navic prevzal tyto pisné pro Slovanstvo ve svych



zpévech z Erbenovy, Susilovy a BartoSovy sbirky. Slovenské pisné
jsou vybérem ze znamé sbirky Slovenské spevy.”

Metodu, se kterou Zuzana V1¢inska pracuje, nazyva prozitkové
zpivani; pfisné sledovani notového zapisu nebo strohé opakovani
pfedvedené melodie tu tedy nehledejte. Na své internetové
prezentaci vysvétluje sama lektorka: ,,Prozitkové zpivani vychdzi
z tisicileté tradice evropské hudby a ansamblového zpévu. Spojuje
v sobé praci s télem, dechem, hlasem a emocemi. Zakladem je
kultivace melodického citéni, schopnosti hmatat télem, citit
a slySet emociondlné a energeticky zaloZeny tvar urcité melodie
a tuto schopnost pak vyuzit ke komunikaci se svétem a ke
zpracovani vlastnich pocittl. Prozitkové zpivani pisobi na celou
bytost integrujicim, terapeutickym zpusobem.“ Proto nejprve,
nez se k ucastnikiim dostane text nebo dokonce jeho preklad,
pracuji s ndladami, které v nich pisen, predzpivana samotnou
lektorkou, vyvolava: zpivaji a uvédomuji si pocity vlastniho téla
anechaji se jimi vést. ,,Tyto pisni¢ky jsem vybrala proto, Ze jsou to
krasné a neobvyklé melodické tvary, které v nasich zemépisnych
$itkach nemame. Melodie pisné je mimo jiné zaznam toho,
jak proudi energie v téle, takze muzeme télem a hlasem aspon
castecné zazit, jak citi prislusnici jinych narodu [...]% vysvétluje
mezi cvi¢enimi Zuzana VI¢inska, zatimco se zpévaci snazi
uchopit podstatu pisné.

Teprve pozdéji prichazi na fadu text a vicehlas. Béhem prace
na ukrajinském kusu doslo k zajimavé diskuzi nad Kubovym
zaznamem textu pisné. Podle néj se zdd, ze pisen je zpovédi
mladého muze, manzela, ovsem rodila mluvci, kterd se dilny
ucastnila, odhalila pravy opak: o nevérném partnerovi zpiva
zena. Je to vymluvny (a Casty) dtikaz toho, jakymi filtry sebrana
pisen projde a jak ji takova cesta upravi.

Hlasové dilna méla své oficidlni zakoncenivkratkém vefejném
koncertu na schodi$ti ptimo nad vystavnimi saly: tady uz si
posluchaci, povétsinou navstévnici vystavy, mohli vyposlechnout
nékolik pisni v podani Zuzany VI¢inské, kterou na klarinet
doprovodil Matous VI¢insky, a specialniho hosta, uskupeni
Nacechrané labuté: to zpivalo chorvatské pisné ve vicehlasych
upravach vychazejicich z hudebnich napadid Ludvika Kuby.
Hlavni ¢asti koncertu byl ale vysledek celodenniho péveckého
snazeni ucastnikd workshopu. ,,Toto je vystup dne$ni dilny. Rano
nikdo z téchto lidi neznal ani notu ani slabiku, pojdme jim jesté
jednou zatleskat®, vyzvala lektorka obecenstvo, které nadseny
souhlas vyjadrilo silnym potleskem. Nelze nez souhlasit: pokud
si uvédomime, jak dilna zacinala, s kolika cizimi, byt slovanskymi
jazyky pracovala a Ze na jejim konci stoji libozvu¢né proplétani
hlast, je to vykon véru pozoruhodny a inspirativni. Kdyby mohl
byt Kuba tomu v§emu pfitomen, jisté by se mnohému dnes divil.
Ale urcité by se divil krasné.

S pouzitim internetové prezentace Zuzany Vi¢inské
www.prozitkovezpivani.cz,
pripravila Lucie Janovskd Kolarovicovd

ROZHOVOR

Rozhovor s Judith Wjenkec, lektorkou jazykového kurzu
hornoluzické srbstiny v Luzickém seminari

V pritbéhu brezna hostila SPL stdZistku z LuZice. Judith Wjenkec
z Budysina, studentka zdpadni slavistiky na univerzité v Lipsku,
absolvovala v LuZickém semindfti praxi, v rdamci niz vyucovala
kurz hornoluzické srbstiny a pomdhala v Hornikové knihovné.
Doufejme, Ze se tak podatilo navizat spoluprdci s univerzitou
v Lipsku a stdze luZickosrbskych studentii se stanou pravidlem.

(red.)

Ctenafi Véstniku se s Tebou jiz setkali v ¢lanku v lednu
2012, predtim jsi v Praze studovala ¢e§tinu. Co té znovu

privedlo do Prahy?

Letos ukon¢im studium v Lipsku se zaméfenim na ceskou
filologii a v ramci tohoto studia mame povinnou bud semestralni
staz na néjaké Ceské univerzité, anebo praxi v organizaci, ktera
ma vztah k mému studiu, tedy kde se pouziva cesky jazyk.
A tak jsem se obratila na pana predsedu dr. Petra Kaletu,
zda bych mohla tuto praxi absolvovat ve Spole¢nosti pratel Luzice.

V ramci své staze vede$ jazykovy kurz hornoluzické
srbstiny. Jsi se svymi Zaky spokojena?

Jsem velmi spokojena. Viibec jsem nevédéla, co mé ceka,
protoze vedu takovy kurz poprvé. Ale luzickd srbstina ucastniky
opravdu zajimd, hodné se ptaji a vSichni dobfe spolupracuji.
Pfitom maji trpélivost i oni se mnou, kdyz se tfeba musim nad
néjakou otazkou zamyslet, nez jim odpovim. Ale celkové mam
pocit, Ze je to bavi, tfeba kdyz délaji cviceni ve dvou. Bohuzel
nemame moc ¢asu, ale presto se snazi naucit co nejvic.

Zminila jsi se, Ze se obcas musi$§ nad nékterymi otazkami
zamyslet, nez odpovis. Je to proto, Ze vyucujes svoji mateistinu
prostiednictvim ciziho jazyka? Je to naro¢né?

Je to tfeba v situacich, kdy chtéji castnici presné védét,
pro¢ se néjaké slovo uziva tak, a ne jinak, v jakém kontextu se
uziva nebo jak frekventovand jsou rtzna slova. Kdyz ¢lovék
pouziva svoji materstinu ve vSedni den, tak vzdy nepfemysli, pro¢
zrovna fekl toto slovo nebo pro¢ ma slovo tuto koncovku. Déla to
prosté automaticky. Az kdyz se nékdo jiny udi cizi jazyk, tak vidi
jevy nebo podobna slova, kterych si rodily mluvéi nevsima. Ale je
to prirozené. Vzhledem k tomu, Ze délam takovy kurz poprvé, je
to pro mé samoztejmeé i velkd vyzva, vyucovat matefstinu v cizim
jazyce. Ob¢as musim také premyslet, jak treba vysvétlim rtizné
gramatické jevy nebo vyslovnost nékterych hlasek, které jsou bud
stejnad, ale jinak se vyslovuji, nebo se v ¢estiné nenachazeji.

V cestiné neni mnoho materiala k vyuce hornoluzické
srbstiny. Jaké uc¢ebni materialy pfi pripravé kurzu uzivas?

Bohuzel novéjsi ucebnice pro Cechy, kteii se chtéji naudit
hornoluzickou srbstinu, neexistuji. Proto uzivam luzickosrbsko-
némecké ucebnice, které se u nas pouzivaji v jazykovych kurzech,
tfeba na univerzité. Kromé toho ale pracuji i s luzickosrbsko-
ceskou ucebnici Jana Petra a Jiftho Mudry a raznymi
luzickosrbskymi gramatikami.

Jaké dalsi ukoly mas v SPL?

V letosnim roce pripominame 115. V}'rroéi narozeni
a 40. vyro¢i smrti luZzickosrbského novindfe Jurije Wicaze,
ktery pracoval v Ceskoslovenské tiskové kanceldti (CTK) a byl
mimo jiné jejim korespondentem v riznych zemich Evropy.
SPL si chce letos jeho vyroci ptfipomenout a ja o Wicazovi pisu
zavéretnou magisterskou praci. Hlavnim tématem prace je
jeho trojdilny cestopis Z Kamjenskim nosom. Uz se mi podatilo
zjistit, ze c¢ast tretiho dilu, o kterém se myslelo, Ze je ztraceny,
je zachovand a nachazi se v Luzickosrbském tdstavu v Budy$iné.
V Praze se ale pokous$im dozvédét néco o jeho vlastni pozustalosti.
Jak jsem zjistila z rtznych ¢lanki v casopisech, uz pry neexistuje.
Proto se snazim najit v rtiznych archivech a jin}'lch poziistalostech
néjaké poznamky. Pak se také zabyvam potizenim soupisu knih,
které odkazal Msgr. Josef Sindar Hérnikové knihovné. Je to pro
mé velika cest! Moje rodina ho osobné znala a udrzovali jsme
s nim pratelské styky To, co otec Sindar prenechal Hérnikove
knihovné, je prosté tzasny poklad, ktery se musi zachovat. Mam
pocit, ze mél u sebe skoro polovinu budys$inského Smolerova
knihkupectvi. V jeho pozustalosti se nachazi spousta knih — starsi
inové, luzickosrbské, ¢eské i dalsi cizojazycné — ¢clanky, které psal
pro razné noviny a casopisy, rukopisy, rizné dopisy, cédécka
a kazety s luzickosrbskou hudbu a mnoho dalsiho.

Podélis se s nami o néjaky zajimavy zazitek ze své praxe?

Zajimavych zazitkt bylo nékolik, je tézké néco zduraznit.



Ale kazdopadné chci zminit setkdni s pani Vladimirou
Lebedovou-Zmeskalovou, ktera Jurije Wic¢aze osobné znala. Jsem
velice rdda, ze byla zrovna v Praze a Ze byla ochotna mé pfijmout.
Zaujalo mé, jak zivé o Wicazovi vypravéla, jak ho popisovala,

odobné jako kdyz mluvila o svém otci, Vladimiru Zmeskalovi.
Rikala na priklad, ze typickym znakem Wicaze byla opravdu jeho
dymka, s niz byva casto zobrazovan, a ze porad mluvil, nejradéji
a skoro vzdy o zazitcich, které zazil béhem svych cest. To bylo
opravdu zajimavé.

Ptipravila Jitka Rybolovd.

150 let Matice slovinské - prilezitost k osvézeni mezi-
slovanskych vztahi.

Styky mezi slovanskymi narody jsou velmi dulezité, coz pro

mensi narody plati o to vice, vzdyt pro né je mnohem tézi se
realizovat a prosazovat vné svych narodnich hranic.
Slovinskd Matice oslavilaletos4. inora 150. vyro¢isvé neprerusené
¢innosti. Pri té prilezitosti spolu s Férem slovanskych kultur
v Lublani pozvala vSechny slovanské matice na III. Slovansky
kongres a na slavnost ke svému jubileu. Kongresu se zucastnili
zastupci deseti ze tfindcti slovanskych matic, a to ¢ernohorské,
luzickosrbské, ceské, slovenské, srbské, chorvatské, polské,
usneseni kongresu bylo rozhodnuti o pripravé monografie
o historii, ¢innosti, vyznamu pro jazyk a kulturu néroda i o jeho
spravném statusu (ktery je vkazdém staté jiny) vsech slovanskych
matic, a to v jazyce kazdé z nich a dile v jednom spole¢ném
jazyce.

Kongres nasledovala vernisaz vystavy o zalozeni a 150letém
pusobeni Matice slovinské, ta se konala v aule Néarodni
a univerzitni knihovny, architektonickém pocinu slavného
slovinského architekta Jozeho Ple¢nika. Ve Slovinské filharmonii
se konala slavnostni akademie, kde promluvil také president
Republiky Slovinsko Borut Pahor. Po akei jsme se sesli s jedinym
v Lublani zijicim LuZickym Srbem Matem Nowakem a jeho
zenou, a pohovoril s nami také Dalibor Dobids, ¢len vyboru
Matice ceské.

Vsech téchto udalosti se uclastnil také zdstupce Matice
luzickosrbské, pan Jurij Luscéanski, se kterym si dopisuji uz od
své tcasti na 18. prazdninovém kursu luzické srbétiny v srpnu
2012. Ackoliv v téch dnech Slovinsko zasdhla ohromnd namraza
a pod tihou ledu spadané stromy uzaviely silnice i Zelezni¢ni
trati (jesté nékolik mésicti nebudou na dvou hlavnich koridorech
jezdit elektrické, ale pouze dieselové lokomotivy), stravili jsme
s Jurijem nékolik dalsich dni na cestach po Slovinsku.

Praha byla v mezivdletném obdobi sty¢nym bodem
slovanskych narodu; kromé jinych tam studovalo také mnoho
malifi a jeden z nich, Ante Trstenjak, se prostfednictvim
Ludvika Kuby a dalSich seznamil s Luzici a Luzickymi Srby.
V letech 1927-1928 néjaky Cas prozil v Luzici a maloval krajinu
a predevsim Luzické Srbky v jejich zdobnych krojich. S hostem
Jurijem Luscanskym, ktery malifovo dilo jiz leta systematicky
zkoumd, jsme proto navstivili malifv rodny kraj Ljutomer
(konkrétné Slamnjak pri Ljutomeru), kde nam Srecko Pavli¢i¢
a Vesna Laissaniova ukézali nékolik jeho dél — v prostorach
kulturniho centra, méstské knihovny a v prostorach ljutomerské
radnice. V galerii Anteho Trstenjaka je k vidéni malifova busta.
Ljutomer je tfeba zminit také proto, ze roku 1868 se tam konal
prvni slovinsky tabor lidu, ndrodnéobrozenecké setkani Slovinct,
které se poté rozsirilo po celé zemi.

Dal$i zastavkou byla navstéva v Mariboru u dr. Maji

! Bunjevci — chorvatskd mensina Zijici predevsim ve Vojvodiné.

Vetrihové, histori¢ky umeéni, ktera se jiz pred ¢tyfmi desetiletimi
vénovala tehdy jesté malo zndmému Antemu Trstenjakovi.
Systematicky sesbirala vSechny tudaje o jeho zivotnim dile,
ptipravila velkou retrospektivni vystavu a monografii o malifi,
ktera vychdzi z jeji disertace. Pani Vetrihové je nyni 91 let a my
byli velmi vdé¢ni, Ze nas prijala na milou navstévu. Rozhovor
mezi dvéma znalci a milovniky Trstenjakova dila, dr. Vertihovou
a Jurijem Lus¢anskym, i mné laikovi predstavil malife v celém
rozsahu jeho osobnosti a tvorby mnohé do té chvile jesté
neznamé podrobnosti z jeho ¢innosti hostitelka vypovédéla
se v$i otevienosti — rozhovor se z planované skromné ptlhodinky
natahl na skoro tfi hodiny.

Také dalsi den byl vénovian malifi LuZice Antemu
Trstenjakovi — Muzej novejse zgodovine (Muzeum nejnovéjsich
déjin) ma v depozitati ulozeno priblizné 300 jeho skic a obrazd,
pravdépodobné z malifovy pozustalosti. Mezi nimi jsme nasli
i nékolik luzickosrbskych motivi, které dosud nebyly znamy.
Vstiicna kurdtorka Jozica Sparovcova viechny vybrané obrazy
poskytla Lus¢anskému v elektronické verzi.

Jeden ptijemny vecer probéhlv pohostinnostiuzzminovaného
Mata Nowaka. Mezi hosty byl kromé nas také v Lublani studujici
Gregor Kliem z Chotébuzi. Tak jsem si mohl uzit poslech hovoru
v dolnoluzické srbsting, kterou mluvi i Matova Zena a syn.

Zminim se je$té o rannim rozhovoru se slovinskym
spisovatelem a novinafem Jozem Horvatem, ktery v 80. letech
minulého stoleti na pozvani Domoviny nékolikrat navstivil
Luzici a poté o tom napsal dvé knihy. Prvni z nich vysla slovinsky
vLublaniastejnétakluzickosrbskyvBudysiné (ZJuhostowjanskeje
do Luzicy - pozn. red.) jako jakysi pohled zven¢i na kulturu
a dalsi zivot Luzickych Srbu: vétsi ¢ast knihy totiz tvori zapisky ze
setkani se znamymi osobnostmi. Joze Jurijovi daroval slovinsky
vytisk, samoziejmé s vénovanim.

Béhem rozhovort v téchto dnech jsem doSel k nazoru,
ze neni dulezity pouze vyzkum minulych kontaktd mezi
obéma narody, ale Ze cilem musi byt vytvofeni podminek pro
nové spole¢né aktivity — bud jako hostovani umélcti, preklady
vyznamnych dél krasné literatury, studijni moznosti. A tak Joze
a Jurij vymysleli, Ze by tfeba bylo mozné uvést néjakou uspésnou
slovinskou divadelni hru v némecko-luzickosrbském divadle
v Budy$iné. Mym priispévkem byla informace o stipendiich
v oblasti uméni vypsanych od Fora slovanskych kultur v Lublani.
A dals$i moznosti stykd je potieba dale hledat.

Jurij Lusc¢anski odjel stejné dramaticky, jako pricestoval. Vlak
z Némecka totiz jel pouze do Villachu (Bélaku) v rakouskych
Korutanech, odtamtud do Lublané a zpét fungovala pouze
nahradni autobusova doprava. Mezinarodni vlaky kvili
blaznivému pocasi nejezdily.

Autor je mistopredseda Filatelistického svazu Slovinska,
kterého k zdjmu LuZici ptivedly dvojjazycnad razitka na némeckych
zndmkdch. Dnes je jednim z mdla propagdtorii slovinsko-
luzickosrbskych vztahi.

Ze slovinstiny ptelozila Eliska Papcunovd.

Slovensky kulturni mési¢nik Slovenské pohlady u ptilezitosti
1150. vyro¢i prichodu sv. Cyrila a Metodéje otiskl basenn Bena
Budara a pisent Michata Nawky z roku 1950, vénované slovan-
skym vérozvéstim. Do slovenstiny je prelozil basnik Lubomir
Feldek.

V nedéli 15. 3. odvysilala stanice Cesky rozhlas dvacetiminu-

tovy dokument Pod Mariinou hvézdou: Tak trochu Cesky kldster
v saské Luzici. Priivodcem po arealu se autorovi poradu Jakubu



Siskovi stala sestra Filipa Pistélakova, ktera je pivodem z Cech
a mluvi tedy cesky. Posluchaci se sezndmili s davnou i nedév-
nou historii kldstera, obdobim druhé svétové valky i Némecké
demokratické republiky. Sestra Filipa predstavila oblibenou klas-
terni pekarnu, obchudek s klasternimi produkty, chranéné dilny
i handicapované zaméstnance, z nichZ nékteti bydli v domové pti-
mo v arealu klastera. Ackoliv nebylo téma poradu luzickosrbské,
dozvédéli se posluchaci z ast sestry Filipy kratce nejen o Luzic-
kych Srbech, ale i o ptaci svatbé, na kterou klaster pravé pekl
ptacky ze sladkého tésta.

Dvé vyrodi pratel Luzickych Srba

3. brezna 2014 oslavil cesky etnolog a sorabista Leo§ Satava
S$edesaté narozeniny. Totéz jubileum si 10. ledna pfipomnél bas-
nik a prekladatel Milan Hrabal. Obé osobnosti se mnohaletou
praci zasadné zaslouzily o modernizaci ¢esko-luzickych vztaht
v 21. stoleti.

Leo$ Satava vystudoval na prazské Karlové univerzité histo-
rii a etnologii, které se po cely Zivot vénuje i profesionalné, nyni
v hodnosti profesora na téze univerzité. Od dob studii se zajima
o Luzické Srby a naucil se vyborné luzickosrbsky. To osvédcil
uz v roce 1986, kdyz spolu s Jitim Mudrou a Vlastou Strakovou
prelozili do ¢estiny roman Marje Kubasec Boscij Serbin (¢esky
Kantor Serbin). Jeho sorabisticky zdjem vyvrcholil v letech
1996-2001, kdy pracoval v Luzickosrbském ustavu v Budysiné.
Zabyval se zde moznostmi etnorevitaliza¢nich hnuti, zejména
etnickym védomim mezi mladymi Luzickymi Srby. Na toto téma
otiskl fadu c¢lankt i nékolik publikaci (zejména Zachowanje
a rewitalizacija identity a réce etniskich mjensin. Aktualne trendy
a précowanja, 2000; Sprachverhalten und ethnische Identitdt. Sor-
bische Schiiler an der Jahrtausendwende, 2005). Pfestoze jeho
pusobistém je akademicka sféra, luzickosrbsti i ¢esti ¢tendfi ho
znaji také jako plodného recenzenta a publicistu, ktery komen-
tuje soucasné déni.

Ponavratudo Prahy sestal predsedou Spole¢nosti pratel LuZice
(2003-2006) v dobé jeji nejaktivnéjsi ¢innosti. Pripomenme ro-
zsahlou prezentaci luzickosrbské kultury v roce 2005 ve spolu-
praci s Domowinou a ¢eskym ministerstvem zahranici.

Leo$ Satava patfi mezi znalce luzickych pomérd, ktefi ne-
trpi zadnym patosem nebo nostalgii vici dobé ndrodniho
obrozeni, jak to bylo mezi prateli Luzice ¢asté jesté na konci
20. stoleti. Neboji se fici sviij ndzor a pomaha s recepty pro preziti
Luzickych Srbti. V roce 2003 byl dokonce hlavnim fe¢nikem na
demonstraci u ptilezitosti navstévy kancléfe Schrodera v Praze.

Milan Hrabal je vzdélanim ekonom, po léta pracoval v od-
boru $kolstvi a kultury na uradé mésta Varnsdorfu. Je rovnéz
dlouholetym aktivnim ¢lenem Obce spisovatelt a Ceského cen-
tra PEN klubu. Pivodné byl zndm hlavné jako basnik, pozdéji
prekladatel z luzické srbstiny a dalSich jazykd, organizator

kulturnich akci. Jeho intenzivni zdjem o Luzici zacal zhruba
pied dvaceti lety, po rozpadu Ceskoslovenska. V dobé, kdy se
utvafela soudoba ceskd identita, pfiSel s myslenkou antolo-
gie severoCeskych a luzickosrbskych autort, kterd vysla v roce
1996 pod titulem Strach o moudividcka. Od nésledujiciho roku
se ve Varnsdorfu kazdoro¢né kond Svatek luzickosrbské poezie
a v navaznosti na néj vychazi sbornik prekladd. Kromé této fady
Hrabal vydal dvé monografie o graficce Hance Krawcec (1996,
2011), s niz ho pojilo letité pratelstvi, a dvojjazy¢nou antologii
mladych luzickosrbskych basniki Na druhé strané slunce / Na
druhej stronje stonca (1998), predchiidkyni almanachu Pater-
noster. Jeho nejrozsahlejsi publikaci je basnickd antologie Ja-
zyk, jimz porozumis vétru (2007), k niz napsal predmluvu pravé
Leos Satava.

Hrabalovou doménou je popularizace. Zorganizoval radu
autorskych ¢teni, vystav, koncertti a predndsek, napsal stovky
zprav a ¢lankt. V roce 2000 vyprovokoval verejnou diskusi petici
(nazvanou Varnsdorfska solidarita) na podporu luzickosrbského
$kolstvi, kterou podepsalo 15 tisic signataiti z Ceské republiky
a 19 dalsich zemi. V roce 2007 Hrabal odesel do Méstské knihov-
ny Varnsdorf, kde pripravil ttilety projekt Setkdvdni pres hran-
ice s podporou fondt Evropské unie. Tento projekt je nejvétsim
pocinem v Cesko-luzickych stycich po roce 1948. Za dobu jeho
trvani se konalo na 50 prednasek ve $kolach, nékolik desitek akci
pro verejnost, vyslo 20 publikaci, mimo jiné éesky preklad vz-
pominek na druhou svétovou valku Byly to zlé ¢asy, luzickosrbsky
vybor bésni Josefa Suchého Tvdf casu / Woblico casa a preklad
luzickosrbskych prislovi Kiirit md nohy, koza rohy.

ODb¢ osobnosti spolu s Helenou Ulbrechtovou v literarni teo-
rii a Libu$i Hrabovou v historiografii zasadné prispély k prijeti
novych proudi v ceské sorabistické védé a spolu s daldimi se
podilely na obnové ¢esko-luzickych styki na poc¢atku 21. stoleti.

Radek Cermdk

Dovolujeme si Vas srde¢né pozvat na planované akce SPL

v roce 2014:

26. 4. - prezentace nové knihy Luzickosrbsky kulturni lexikon
(dr. Dietrich Sotta a dr. Franc Sén)

31.5. - vernisaz vystavy obrazti M. Raba a koncert M. Weclicha

21. 6. - literarni odpoledne na zavér projektu 2100 znaki

zafi - pripominka vyroci J. Wicaze u jeho hrobu

listopad - slovanské Slezsko

zatim neurc¢eno - koncert skupiny Wélbernosée

M¢ék Varnsdorf ve spolupraci s SPL porada vystavu foto-
grafii Clemense Skody “Budoucnost” Vernisaz probéhne
v Meéstské knihovné ve Varnsdorfu 17. 4. 2014 v 17:00 hod.
Vystava je pristupna do 30. 6. 2014 v oteviraci dobé MéK
(viz www.mkvdf.cz)
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